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TRIBUNAL DE DISTRITO EN MATERIA CIVIL PARA LA PARROQUIA DE ORLEANS 

ESTADO DE LUISIANA 

Nº    DIVISIÓN    

CONTRA 

PRESENTADO: SECRETARIO ADJUNTO:  ___________ 

ESTIPULACIÓN CONJUNTA Y 

SENTENCIA POR CONSENTIMIENTO 

ANTE EL TRIBUNAL, a través del abogado abajo firmante, comparece 

_____________________, Demandante en este procedimiento, quien propone al Tribunal el 

siguiente Plan de Custodia Compartida para el cuidado y la custodia de los hijos menores, a 

saber (enumere los nombres de los hijos y la edad): 

1. _______________________ (Demandante) y _______________________ (Demandado) 

tendrán la custodia compartida de sus hijos, es decir, (enumere los nombres) 

____________________________________________________________, y cada padre 

tendrá todos los derechos, privilegios y responsabilidades según los artículos 146 y 250 del 

Código Civil de Luisiana, según enmendado, excepto cuando esos derechos, privilegios y 

responsabilidades estén en conflicto directo con las disposiciones expresas del plan de 

custodia compartida propuesto; 

____________________________ (nombre del padre) tendrá derecho a la custodia física 

del menor durante el año escolar de agosto a mayo. Durante el año escolar, 

_______________________________ (nombre del padre) tendrá derecho a que los niños 

visiten los _________ y _________ fines de semana de cada mes, comenzando a las 

________ en punto ___.M. el ______________ y terminando a las________ en punto 

___.M. el ______________. 

2. 

(Marque cuál se prefiere) 

_______ Durante el año escolar, al padre sin custodia física se le permite visitas telefónicas 

razonables con el (los) menor(es). 

_______ Durante el año escolar, al padre sin custodia física NO se le permiten visitas 

telefónicas razonables con el (los) menor(es), por las siguientes razones: 

3. Los privilegios de visita durante los días festivos serán los siguientes: 

A. DÍAS FESTIVOS PRINCIPALES (Indique qué padre tendrá visitas y horario) 

PASCUA:   

Comenzando a las _____ en punto __.M. y terminando a las _____ en punto __.M. 

4 DE JULIO:   

Comenzando a las _____ en punto __.M. y terminando a las _____ en punto __.M. 

 
DÍA DE ACCIÓN DE GRACIA:   
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Comenzando a las _____ en punto __.M. y terminando a las _____ en punto __.M. 

 
NOCHEBUENA:   

Comenzando a las _____ en punto __.M. y terminando a las _____ en punto __.M. 

 
DÍA DE NAVIDAD:   

Comenzando a las _____ en punto __.M. y terminando a las _____ en punto __.M. 

 
DÍA DE LA RECORDACIÓN:   

Comenzando a las _____ en punto __.M. y terminando a las _____ en punto __.M. 

 
DÍA DEL TRABAJO:   

Comenzando a las _____ en punto __.M. y terminando a las _____ en punto __.M. 

 
MARDI GRAS:   

Comenzando a las _____ en punto __.M. y terminando a las _____ en punto __.M. 

 
B. DÍA DE LA MADRE / DÍA DEL PADRE 

Los menores estarán con su madre el Día de la Madre comenzando a las _____ en 

punto __.M. y terminando a las _____ en punto __.M. 

Los menores estarán con su padre el Día del Padre comenzando a las _____ en 

punto __.M. y terminando a las _____ en punto __.M. 

Otro: 

C. CUMPLEAÑOS DEL (DE LOS) MENOR(ES): (Indique la hora de visita de cada padre) 

D. VACACIONES ESCOLARES: 

______________________ (nombre del padre) tendrá visitas en los días durante las 

vacaciones escolares que superen una semana de duración, lo que incluye Pascua, Día de 

Acción de Gracias, Navidad / Año Nuevo; 

4. Durante los meses de verano de junio, julio y agosto, los privilegios de visita serán los 

siguientes: (indique el padre con custodia física y el padre con visita; especifique los días y 

horarios de visita). 

(Marque cuál se prefiere) 

_______ Durante los meses de verano, al padre sin custodia física se le permite visitas 

telefónicas razonables con el (los) menor(es). 

_______ Durante los meses de verano, al padre sin custodia física NO se le permiten 

visitas telefónicas razonables con el (los) menor(es), por las siguientes razones: 
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En este Plan de Implementación de la Custodia Compartida, el Demandante y el 

Demandado acuerdan lo siguiente: 

(Marque todo lo que corresponda): 

__________ El padre y la madre están obligados a intercambiar información sobre la salud, la 

educación y el bienestar del menor; se consultarán entre sí en el ejercicio de los derechos, 

responsabilidades y autoridad en la toma de decisiones con respecto a la atención médica, 

dental, institucional, psiquiátrica o de otro tipo, y la escolarización, la educación, la colocación 

del menor con respecto a la religión y la iglesia. 

__________ Cada padre tiene el derecho de inspeccionar y recibir todos los registros 

escolares, médicos y de otro tipo relacionados con el (los) menor(es). 

__________ Tanto la madre como el padre se mantendrán informados mutuamente de su 

dirección y número de teléfono y, en particular, la dirección y el número de teléfono del lugar 

donde residirán o se quedarán los menores, en todo momento. 

__________ El padre que tenga la custodia física real del menor, ya sea por visitas o 

privilegios de custodia física en el momento de cualquier emergencia médica o dental, tendrá la 

responsabilidad de cumplir con esa emergencia, y en tal emergencia el permiso del otro padre 

no es necesario. 

__________ El padre y la madre de los menores serán responsables de la mitad (1/2) de todas 

y cada una de las facturas médicas incurridas en nombre del menor que no estén cubiertas por 

el seguro de hospitalización. 

__________ Cada padre está obligado a notificar al otro por escrito al menos treinta (30) días 

antes de cualquier mudanza o cambio de dirección. 

En este caso, si NO se marcó uno de los siguientes, indique el motivo aquí: 

Otras implementaciones de visitas que solicitan las partes: 
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Las partes reconocen además que esto constituye una estipulación conjunta del contenido de 
este documento y una Sentencia por Consentimiento sobre los asuntos ante el Tribunal, y que 

ninguna de ellas puede objetar o apelar los resultados de este acuerdo de consentimiento. 

Demandante 

JURADO Y SUSCRITO ante mí, Notario Público, el _______________________ [fecha], 
en la Parroquia de ___________________, Estado de Luisiana. 

NOTARIO PÚBLICO 

Demandado 

JURADO Y SUSCRITO ante mí, Notario Público, el _______________________ [fecha], 
en la Parroquia de ___________________, Estado de Luisiana. 

 

NOTARIO PÚBLICO 
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TRIBUNAL DE DISTRITO EN MATERIA CIVIL PARA LA PARROQUIA DE ORLEANS 

ESTADO DE LUISIANA 

Nº    DIVISIÓN    

CONTRA 

PRESENTADO: SECRETARIO ADJUNTO:  ___________ 

SENTENCIA POR CONSENTIMIENTO 

 EL TRIBUNAL, considerando la ley y las estipulaciones de las partes aquí 
expresadas: 

 

 SE ORDENA, DECLARA Y DECRETA que las cuestiones ante el Tribunal se 
determinen e implementen de conformidad con la Estipulación Conjunta de las partes que 
se hace parte del presente como si se copiara in extenso. 

 

 SE ORDENA ADEMÁS que todos los costos asociados con la presentación de 
esta Estipulación Conjunta y Sentencia por Consentimiento se dividirán en partes iguales 
entre las partes. 

 

 ASÍ ORDENADO este día ________ de ________________ de 20___, en 
______________________,  Luisiana. 

JUEZ DE DISTRITO 

APROBADO EN CUANTO A LA FORMA Y CONTENIDO: 

(Cuando ambas partes estén representadas por un abogado): 

[Nombre]  
Demandante 

[Nombre]  
Demandado 

 

Abogado para el Demandante Abogado para el Demandado 

 

O 

(Cuando ambas partes NO tienen representación): 

[Nombre] [Nombre] 

Demandado, en nombre propio 
 

Demandante, en nombre propio 

Dirección Dirección 

 

Ciudad, Estado, Código Postal Ciudad, Estado, Código Postal 

 

O 

(Cuando sólo el Demandado está representado): 

[Nombre] [Nombre]  

Demandado Demandante, en nombre propio 
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Dirección Abogado para el Demandado 

Ciudad, Estado, Código Postal 

 

 O 

(Cuando sólo el Demandante está representado): 

[Nombre] 

 

[Nombre] 
Demandado, en nombre propio Demandante 

Abogado para el Demandante 

 

Dirección 

 

Ciudad, Estado, Código Postal 

 

 

 

 


